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Crépuscule (Twilight) 
 
Text by an anonymous poet 
Set by Charles Gounod (1818–1893), CG. 368 
 
Quand sur la colline, 
    
When on the hill, 
(When on this hill) 
 
Seul, je vais m'asseoir! 
    
alone, I go myself-to-sit! 
(I come to sit alone!) 
 
Quand le jour décline 
Dans la paix du soir! 
Dis! alors ne sais-tu pas? 
Car mon cœur entend tout bas 
Murmurer ta voix divine! 
 
Loin de ton sourire 
La douleur me suit! 
Tout me semble dire: 
Le bonheur te fuit! 
Mais que ton regard charmant 
Me caresse doucement, 
Dans tes yeux mon âme expire! 
 
Si tu m'es ravie, 
Il me faut mourir! 
Car sans toi, ma vie 
N'est plus que souffrir! 
Mais rêver et vivre à deux… 
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